® Garlando

Leader in pool and football tables

MANUALE PER IL MONTAGGIO
AUFBAUANLEITUNG
ASSEMBLY MANUAL
Montéazni navod
Prodotto da: Garlando srl Via Regione Piemonte, 5 Zona Ind. D1 15068 Pozzolo Formigaro (AL) ITALY

€



Componenti / Bestandteile / Components

4+ 4 St./Pz./pcs. /ks.
Aste forate / Lochstangen / Pierced bars /Tyge

11 +11 St./Pz/Pcs. /ks.
Ometti / Spielfiguren / Players  Hragi

4 St. / Pz./Pcs. /ks.
Anello arresto portiere / Torwart-sperring / Restricting
bush for goalkeeper rod / Distanéni zarazka pro brankare

26 St. / Pz./ Pcs. /ks.
Bullone con dado / Bolzen mit Mutter / Bolt with nut

Sroub + matka

10 St./ Pz./ Pcs. «ks.
Pallina / Ball / Ball

Micek

16 St./ Pz./ Pcs. ks.
Gommone / Gummipuffer / Shock absorber
Dorazova guma

203,21 kg. / Pz./ Pcs. /ks.

Rondella per gommone / Unterlegscheibe fir

Gummipuffer / Washer for shock absorber
PodloZka pro dorazovou gumu

25 St. / Pz./ Pcs. /ks.

bulloni per fissaggio gambe e chiave / Bolzen fur
Beinbefestigung und Schraubenschlissel / Leg bolts
and spanner

Srouby pro nohy, kli¢




8 St. / Pz./ Pcs. /ks.
Manopola / Kunststoffgriffe / Plastic Handle
Madlo

16 + 16 St. / Pz./ Pcs. Jks.

Boccole per aste / Buchsen fir Stangen / Rod bushes
Prachodky pro tyce

8 St./Pz./Pcs. ks,

Puntale per asta / Stangenklappe/ Plastic push for solid
rod /zakonéeni tyce

2 St./Pz./ Pcs. /ks.

Bocchettoni pallina / Balleinwurf-ringe / Ball entry fillers
Vydej micku

14 St. / Pz./ Pcs. ks,

Viti / Schrauben / Screws /zroub

1+1 St./ Pz./ Pcs. ks.
Segnapunti / Torzahler / Score counters / pogitadio skére

8 St. / Pz. / Pcs. /ks.

Squadrette / Metallhalterungen / Hinges / panty

4x1 St. / Pz./ Pcs. ks.

Feltrini autodesivi / Selbstklebende Filzunterlagen / Self-
adhesive feltpads podiozka pro nohy




Montaggio gambe / Zusammenbau der Beine / Leg assembly

Montaz nohou fotbalu







Montaggio boccole
Zusammenbau der Buchsen
Bush assembly

Prachodky ty¢i

Montaggio aste / Zusammenbau der Stangen / Rods assembly




Schema di posizionamento aste / Stangenstellung / Rod positioning

Attenzione, posizionare le aste con le estremita contrassegnate, dal lato manopola

Warning, place bars having care that the ends identified by the sign are placed at the handle
side.

Achtung, stecken Sie die Stangen mit den Enden, die zum Einbau der Griffe kennzeichnet sind.

Upozornéni, madlo umistéte na oznagenou stranu tyce.




Cominciare a inserire I'asta a 1 ometto e poi tutte le altre secondo le posizioni sopradescritte
Montieren Sie die 1 Spieler-Stange und dann die anderen Stangen nach der obengenannten
Stellungen.

Start by placing the 1 player-rod and then all the others following the abovementioned
positions.

Montaz ty€i zacnéte tyc€i s 1 hracem, dle obr.




Montaggio accessori / Zusammenbau der Zubehdrteile / Accessory assembly

Montaz pfislusenstvi (pocitadlo, vydej micku)




Zuklappen der Beine / Come chiudere le gambe / Folding the legs

Navod slozeni nohou
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

|l fabbricante : GARLANDO S.r.l.
Via Regione Piemonte, 5 - 15068 POZZOLO FORMIGARO (AL)

Dichiara che il giocattolo: CALCIOBALILLA mod. F 20

& conforme alle disposizioni della direttiva sulla sicurezza dei giocattoli
(direttiva 88/378/CEE), e successivi emendamenti (direttiva 93/68/CEE);

Inoltre dichiara che sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

UNI EN 71-1, UNI EN 71-2, UNI EN 71-3, EN 50088

Pozzolo Formigaro, li 15/06/2005 IL FABBRICANTE

Garlando s.r.l.
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